
What's on November - December 2025                                                      Infos novembre-Décembre  2025

Joyeux Noël et nos meilleurs voeux pour 2026!         Merry Christmas and Happy New Year 2026            

Dimanche 2 Novembre 2025 
Aureilhan (65) - Orleix (65) - Auch (32) : 5e 
salon minéraux fossiles bijoux 

Dimanche 9 Novembre 2025 
Galan (65) : Vide Grenier (spécial jouets) - 
Maubourguet (65): Vide grenier, Brocante, 
Collections - Oursbelille (65): Bourse aux 
jouets - Tarbes (65): Puces des Forges et 
Vide g ren ie r Spor t e t En fance - 
Montesquiou (32): Bourse aux jouets et 
puériculture - Villecomtal-sur-Arros (32): 
Bourse aux jouets 

Mardi 11 Novembre 2025 
Maubourguet (65): Bourse aux jouets et 
puériculture 

Dimanche 16 Novembre 2025 
Bazet (65) - Séméac (65)  8ème Bourse 
multi collections - Vic-en-Bigorre (65): 
Bourse aux jouets (puériculture) - 
Masseube (32): Vide coffre à jouets 

Dimanche 23 Novembre 2025 
Mirande (32) 

Dimanche 30 Novembre 2025 
Auch (32): bourse aux jouets et vide 
greniers - Mirande (32): Vide-Jouets, 
Bourse aux vêtements, Bourse de 
puériculture - Seissan (32): bourse aux 
jouets 

Dimanche 7 Décembre 2025 
Hibarette (65) 

Dimanche 14 Décembre 2025 
Tarbes (65): Puces des Forges - Vic-en-
Bigorre (65): marché de noël et bourse 
aux jouets 

Samedi 20 Décembre 2025 
Tarbes (65) : Brocante de Marcadieu
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Les traditionnels Marchés de Noël auront lieu à Trie-sur-Baïse le samedi 29 novembre, et à 
Castelnau-Magnoac le samedi 6 décembre. 
À Trie le marché ouvre à 16h, avec des stands et des jeux, puis concert de la philharmonique 
suivi de démonstrations de danse et de rollers. A 19h15, illumination du sapin de Noël en  
En soirée, après le lâcher des lampes Thai à 20h, l'Office de Tourisme propose une visite guidée 
de la Bastide aux flambeaux. 
Pour clôturer la journée, le Café des Sports propose une soirée animée par Les Trimards qui 
joueront sous les arcades. 
À Castelnau le marché démarre dès 10h avec des stands des créateurs et artisans, le choeur 
"Les Adishatz" et le vin chaud offert ! Restauration le midi. Le Père Noël sera présent. 

Egalement cette année, des marchés de Noël sont organisés à Sadournin (dimanche 30 
novembre), à Bonnefont (dimanche 14 décembre), à Gaussan (dimanche 14 décembre) et 
bien d'autres villages. La liste complète se trouve sur la dernière page. 

En bien évidemment en fin d'année c'est le Téléthon. De nombreuses manifestions 
permettront de récupérer des dons pour la recherche, voir le logo soleil dans l'agenda à 
l'intérieur. 
The traditional Christmas markets are on 29th November in Trie and 6th December in Castelnau. As well as 
the stands, Father Christmas will be attending both events, while local supergroup Les Trimards will be 
performing at the Café des Sports in Trie. Numerous other Christmas markets in our area are listed on the 
back page. Also in November/December many events in support of the Telethon, see sunny logo inside.

Pendant que nos parlementaires 
délibèrent sur l'âge de la retraite, 
l'équipe qui réalise La Gazette a 
décidé de la prendre avec cette 63ème 
édition !  
L e f o n c t i o n n e m e n t d e n o t r e 
association est devenu compliqué avec 
le difficulté à récolter les informations , 
le financement et l'augmentation des 
coûts de fabrication. Aussi nous avons 
pris la décision d'arrêter. En novembre, 
l'association fera une assemblée 
générale pour confirmer cette "retraite" 
puis une Assemblée Générale Extra-
ordinaire en janvier pour décider de la 
su i te avan t l a d i sso lu t i on de 
l'association. Une équipe pourrait 
décider de prendre le relais, avec notre 
soutien (si nécessaire) au début, ou 
sous une autre forme, ou, par 
exemple, en maintenant les deux 
éditions de l'été…. tout est possible. 
Toute suggestion est la bienvenue. A 
savoir que les 3 piliers de la Gazette 
sont: fournir un véritable service aux 
habitants du Pays de Trie et du 
Magnoac et aux visiteurs, être en 
bilingue français - anglais et être 
neutre éditorialement. 
This is the 63rd edition of La Gazette and it 
will be the last!! . Rising costs and the huge 
amount of time required to collect all the 
info have made it very complicated for our 
association. There will be an Annual 
General Meeting in November, the date and 
venue will be announced shortly in the 
press and by e-mail to subscribers, followed 
by an extraordinary meeting in early 2026 
to confirm (or not) the survival of La 
Gazette, perhaps in a different form with a 
new editorial team. All suggestions, ideas 
and offers to help are very welcome

Info spéciale 

Dimanche 9 Novembre 2025 
Aignan (32) 
Dimanche 16 Novembre 2025 
Horgues (65) 
Dimanche 23 Novembre 2025 
Clarac (65) - Saint-Paul (65) - Villecomtal-
sur-Arros (32) 
Samedi 29 Novembre 2025 
Trie-sur-Baïse (65)  - Ibos (65)  
Dimanche 30 Novembre 2025 
Bernac-Debat (65) - Ibos (65) - Labatut-
Rivière (65) - Maubourguet (65) - Orincles 
(65) - Rabastens-de-Bigorre (65) - Seissan 
(32) 
Samedi 6 Décembre 2025 
Castelnau-Magnoac (65) - Arreau (65) - 
Lahitte-Toupière (65) - Lourdes (65) - 
Villenave-près-Béarn (65) - Miélan (32) 
Dimanche 7 Décembre 2025 
Arreau (65) - Aspin-en-Lavedan (65) - 
Gerde (65) - Lourdes (65) - Marseillan (65) 
- Séméac (65) -E7BC80 Tournay (65) - 
Haget (32) - La Sauvetat (32) - Masseube 
(32) - Miélan (32) - Ordan-Larroque (32) - 
Preignan (32) 
Samedi 13 Décembre 2025 
Aureilhan (65) - Marciac (32) - Gaussan 
(65) 
Dimanche 14 Décembre 2025 
Bonnefont (65)  - Gaussan (65) - Argelès-
Gazost (65) - Aureilhan (65) - Campan (65) 
- Madiran (65) - Orleix (65) - Vic-en-Bigorre 
(65) - Marciac (32) - Mirande (32) 
Vendredi 19 Décembre 2025 au 
Dimanche 21 Décembre 2025 
Maubourguet (65) : Christmas Spar village

Gratuit - Free

La saison des Fêtes et 
Marchés de Noël

Edition for the Festive Season

The ETC presents the comedy "Murder Mystery" by 
David McGillivray and Walter Zerlin Jr. Laughs 
guaranteed. Performances in these Salles des Fêtes: 
Ste-Dode (32170), Saturday 15 November 
Boudrac (31580), Saturday 22 November 
Villecomtal-sur-Arros (32730), Saturday 29 November 
Performances begin at 7pm (19h) with doors open 

from 6pm (18h). Tickets are 15€ 
Telephone: 06 04 12 96 09 

E-mail: etc.ticketsales@gmail.com 
Online: englishtheatrecompany32.fr

English theatre 
Théâtre en anglais

Marchés de Noël 
Christmas Markets

Comme chaque fin 
d'année, de nombreux 
événements en soutien 

au Téléthon:

Restaurants ouverts pour les fêtes - menus spéciaux 
Restaurants for Christmas and New Year 

Le Taulada - Castelnau-Magnoac: le 25  le midi et le 31 le soir et 1er le midi. Tél: 09.75.48.72.57 .  
Site: lataulada.com 

Ferme Auberge du Lac - Puydarrieux: le 25 le soir et le 1er le midi, et les autres jours de la semaine, comme 
d'habitude. Tél: 05.62.35.54.92 . Site: ferme-auberge-du-lac.fr 

L'Esprit d'Elisa - Thermes Magnaoc: Ouvert pour les fêtes mais dates pas encore fixées.  
Tél:  06.21.94.29.27. Site: lespritdelisa.fr 

Sandikala - Galan: 26 le soir, 27 midi et soir, 28 le midi et le 31 le soir. Tél: 05.62.49.27.25 Site: sandikala.com  
Repas à emporter - Take-aways 

Lola Campagne - Osmets: à emporter le 24 décembre avant midi. Tél: 06.37.83.63.14 Site: lolacampagne.fr. 
Et tous les commerçants locaux et traiteurs 

http://lataulada.com
http://ferme-auberge-du-lac.fr
http://lespritdelisa.fr
http://sandikala.com
http://lolacampagne.fr
http://englishtheatrecompany32.fr
http://lepizzas.fr
http://lepizzas.fr


jeudi 6 novembre Le Lalano: "Une Bataille après l’autre" à 17h (vostfr) - "One Battle after Another" with Leo Di Caprio & 
Sean Penn, the second of regular films in English (VO) showing at the Lalano at 5pm every other Thursday.

vendredi 7

Trie-sur-Baïse : "Noël autrement, ateliers créatifs de cadeaux" de 14h30 à 17h30 Salle Jardin du 
Monastère. Goûter. Libre participation. Organisé par l'équipe CMR Astarac-Magnoac. Contact: Joëlle 
Boimare-Moné 06.44.89.01.01. Christmas present workshop with the CMR, 2:30-5:30 Jardin Carmes 
Castelnau-Magnoac : Soirée ciné débat à 19h, organisée par le LOL et la médiathèque. Projection du film 
documentaire "un tiers lieu" de T.Mercadal, suivi d'un apéro dinatoire. Rens:  bibliocastelnau@gmail.com 
ou 05.62.99.80.62. Documentary and debate at the Médiathèque 
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV 
à la cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at 
the Maison de la Nature

samedi 8

Trie-sur-Baïse: Soirée Roller Disco à 20h au gymnase. Entrée 2€ . Prix du meilleur déguisement adulte et 
enfant. Buvette sucrée salée. Prêt de patins dans la limite des stocks disponibles. Au profit du Téléthon. 
Roller Disco in support of the Téléthon, 8pm in the gymnasium. 
Sadournin : Bal Années 80 avec le podium C-Mix à 23h. 1980s disco, 11pm 
Castelnau-Magnoac : Les Reg'Halles dès 9h. Des stands gourmands et locaux dans une ambiance du 
tonnerre. Local produce market, restaurants, music.9am - 9pm 
Burg : Bal gascon avec Parpalhon. Gascon music and dancing 
Miélan : Théâtre, "il faut prendre la vie du bon côté" et "un lit pour six", par la troupe de St Michel à 15h. 
Libre participation. Theatre at 3pm 
Berdoues : soirée cabaret à 18h30. Réserver au 06.84.91.19.14. Cabaret 6:30pm 
Le Lalano: "C’était mieux demain" à 20h45

dimanche 9 Miélan : Repas Tue cochon à 11h. Réserver avant le 5/11 au 06.74.86.22.53. Pork lunch at 11am 
Le Lalano: "Chien 51" à 20h45

vendredi 14
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV 
à la cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at 
the Maison de la Nature 
Bonnefont : Mois du doc - Ciné débat à 15h, organisée avec le LOL. Projection du film documentaire 
"Papa s'en va" de P.Horovitz. Documentary film and debate 3pm.

samedi 15

Puydarrieux: Balade autour du lac de Puydarrieux - Découverte des oiseaux migrateurs à 14h30. 
Jardinage au potager- Stage dès 9h. Vous découvrirez, le temps d’une journée, les travaux à effectuer à 
chaque saison. S'inscrire Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 4.30 pm 
at the Maison de la Nature 
Castelnau-Magnoac: Bourse aux jouets. Petite restauration et buvette sur place. Inscriptions à 
associationlesparets@gmail.com. Toy exchange 
Castelnau-Magnoac / Trie-sur-Baïse: Journée à Ainsa. Rens: 06.86.82.81.41. ou 06.47.27.70.85. Site: 
transportsdossat.com. Day trip by coach to Ainsa, shopping and guided tour of historic village 
Burg : Soirée chants en l'église à 20h30 avec Eths Sarriats et Cracade, suivi d'une cantère à la salle des 
fêtes. Pyrenean songs in the church 8:30pm 
Sainte-Dode : "Murder Mystery" pièce de théâtre en anglais à partir de 18h. Réserver au 06.04.12.96.09 
"Murder Mystery" comedy theatre presented by the local English Theatre Company. Curtain up 7pm (doors 
open 6pm). Book now on: 06.04.12.96.09 or englishtheatrecompany32.fr/tickets 
Lannemezan : Spectacle Humour Musical : Chanson Plus Bifluoré à la salle des fêtes (231 rue Thiers)  à 
21h30. Reservation : 05.62.99.13.59. Musical comedy in the Salles des Fêtes at 9:30pm

dimanche 16
Miélan : Bloopers, vente de vêtements d’occasion pour la recherche contre l'épilepsie. A la salle des Fêtes, 
de 10 à 16h. Bloopers clothes sale in aid of epilepsy research, salles des fêtes 10am-4pm 
Montastruc : Thé dansant à 14h avec Gilou et ses musiciens. Rens : 06.22.99.34.37. Dancing 2pm

vendredi 21
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV 
à la cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at 
the Maison de la Nature

samedi 22

Puydarrieux : Stage vannerie à 9h sur inscription : 75€ - 65 €. Initiation sur les traces des mamifères des 
Hautes-Pyrénées à 10h avec présence d’un guide naturaliste, sur inscription : 75€ - 65€. Stage la taille de 
la haie à 9h, gratuit pour les adhérents. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Workshops 
at the MNE65: Basket weaving, Pyrenean mammals, Planting hedgerows 
Lustar : OpenLab de Noël au LOL. Rens: 07.83.33.62.64. Christmas Open Day at the LOL Fablab 
Uglas : Concert Groupe Gaïa en l'église à 20h30. Rens: 06.28.92.20.23. Libre participation. Concert. 
Miélan : soirée Beaujolais à 19h. Concert de Mr Greg. Retransmission match France/Australie. Beaujolais 
nouveau evening from 7pm, music by Greg, retransmission of the France Australia match 
Boudrac : "Murder Mystery" pièce de théâtre en anglais à partir de 18h. Réserver au 06.04.12.96.09. 
Theatre in English. 7pm (doors open 6pm. Book now on: 06.04.12.96.09 or englishtheatrecompany32.fr

dimanche 23 Sadournin : Loto organisé par la club de la Baïse à 14h30. De nombreux bons d'achats, repas, corbeilles, 
volailles. Tourteaux gratuit, buvette, salle chauffée. Loto (bingo) from 2:30pm

vendredi 28
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV 
à la cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at 
the Maison de la Nature

samedi 29

Trie-sur-Baïse : Marché de Noël organisé par l'ACAT à partir de 16h. Rens: 06 08 53 97 81. Voir 
programme complet au dos. Christmas market from 4pm, full programme on the back page. 
Puydarrieux : Atelier jardin au naturel : Préparer son jardin pour l'hiver à 14h à la MNE65. Gratuit, avec 
inscription. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Workshop at the MNE65: Prepare  
your garden for winter, 2pm, free 
Trie-sur-Baïse : Tour du canton de Trie en relais et en 8 étapes pour le Téléthon, organisé par les 
runners du Pelam. Départ de Trie à 7h30. Inscriptions par téléphone au 07.61.20.84.13. Inscription 
pour 1 ou plusieurs étapes. Collations. Relay run around the canton, 8 stages, in aid of the Telethon 
Villecomtal-sur-Arros : "Murder Mystery" pièce de théâtre en anglais à partir de 18h. Réserver au 
06.04.12.96.09. Comedy theatre in English. Doors open 6pm – Curtain up 7pm. Book now on number 
above or englishtheatrecompany32.fr/tickets

dimanche 30
Sadournin : Marché de Noël. Artisanat, artistes et objets faits main à la salle des fête dès 10h. Christmlas 
market in the salle des fêtes from10am. 
Trie-sur-Baïse: Messe à 11h, animée par la Philharmonique (Ste Cécile). Mass at 11am with the Trie 
Philharmonic Orchestra in celebration of Ste Cécile, matron saint of musicians

vendredi 5
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV à la 
cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at the MNE65 
Bernadets-Dessus : Bal gascon au profit du Telethon avec les Milharis. Gascon dance

samedi 6

Castelnau-Magnoac : Marché de Noël dès 9h. Rens: 05.62.39.80.62. 
Site : castelnau-magnoac.fr. Christmas market from 9am, all day 
Trie-sur-Baïse : Marche pour le Téléthon organisée par Trie'Gym. Rens: 06.81.23.79.50 
Walk with Trie'Gym in support of the Telethon. 
Bernadets-Dessus : Marche pour le Telethon Bernadets-Dessus - Orieux - Bernadets. Vente de barquette sur 
inscription au 05.62.33.12.07. Walk in aid of the Telethon 
Miélan : Marché de Noêl. Rens : 06.07.60.47.92. Christmas market.

dimanche 7
Trie-sur-Baïse : Téléthon. Ventes de gâteaux, boissons chaudes et jouets au profit du Téléthon. 
Urne dons devant l’Office de Tourisme de 9 à 12h. Rens: 05.62.35.50.88. Tourist office Telethon sale 
Miélan : Marché de Noêl. Rens : 06.07.60.47.92. Christmas market 
Montastruc : Thé dansant à 14h avec Serge Vergnes. Rens : 06.22.99.34.37. Ballroom dancing

vendredi 12
Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV à la 
cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at the MNE65 
Saint-Sever-de-Rustan : Grand spectacle Albiciacum - Son et Lumière "le grand Noël" du 12 au 15 Décembre. 
Four nights of amazing Son & Lumière show with a Christmas theme, runs to 15th December

samedi 13

Trie-sur-Baïse : Concert à 20h30 en l'église : les choeurs Galan et Chant'Trie. Libre participation. Choir concert 
Trie-sur-Baïse - Castelnau-Magnoac: Journée Shopping au Pas de la Case. Départ à 6h30 Réserver au 
06.86.82.81.41 ou 06.47.27.70.85. ou site: transportsdossat.com. Day coach trip to duty free bonanza 
destination Pas de la Case in Andorra 
Puydarrieux : Balade au fil des saisons : le lac en hiver. Rdv à 14h30 à la MNE. Prix libre avec inscription. Rens: 
05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Guided tour: the lake in winter. 2:30pm MNE65 
Gaussan : Salon de Bien être et Marché de Noël. Au jardin du Lac de 18h à 22h. Christmas market 
Saint-Sever-de-Rustan : Albiciacum, spectacle de Noël en son et lumière dans l'abbaye. Son & Lumière

dimanche 14
Bonnefont : Marché de Noël dès 10h30. Ateliers créatif, jeux, maquillage, orgue barbarie, exposants calèche du 
père Noël. Restauration rapide sur place. Christmas market 
Mirande : Thé dansant de 14 à 19h30 à la salle Beaudréan, en compagnie de l'orchestre Didier Laurent. Tarif : 
12€. Rens : 07.75.76.15.11. Ballroom dancing 
Gaussan: Salon de Bien être et Marché de Noël. Au jardin du Lac de 10h à 19hH. Well Being show & Xmas market

vendredi 19 Puydarrieux: Observation des oiseaux à 15h30, longues vues à disposition. Gratuit, sans inscription.  RV à la 
cabane du virage. Rens: 05.62.33.61.66 Site: maisondelanature65.com. Birdwatching at 3.30 pm at the MNE65

mercredi 31 Montastruc : Soirée dansante de 21h à 4h le 1er. avec une soupe à l'oignon. Pâtisserie et champagne à minuit, 
avec Alain Colombien. Rens : 06.22.99.34.37. New Year ballroom dancing, cake and champagne at midnight

Novembre 2025 Décembre 2025

Noix de Saint-Jacques poêlées aux clémentines 
corses                   Pour 4 personnes 
12 noix de st Jacques (avec corail) - 8 clémentines corses - 
50 g de beurre - 2 à 3 c à s de crème fraiche épaisse - Sel, 
poivre du moulin - ciboulette ou coriandre 

Rincer les noix de Saint-Jacques puis séchez-les sur papier absorbant.  
Zester 4 clémentines et presser pour récolter le jus. Eplucher les autres et séparer les quartiers, puis les faire 
revenir dans une poêle avec 20g de beurre jusqu’à obtenir une belle coloration. Réserver au chaud. 
En parallèle, faire cuire les noix de Saint-Jacques avec le beurre restant pendant 3 minutes en les retournant à 
mi-cuisson. Réserver.  
Déglacer les sucs de cuisson des Saint-Jacques avec le jus et les zestes de clémentines à feu vif jusqu'à obtenir 
un jus sirupeux, puis ajouter la crème fraîche. Assaisonner. 
Dresser les assiettes et décorer avec de la ciboulette ou coriandre ciselée. Déguster aussitôt. 

Pan-fried scallops with Corsican clementines                       For 4 people 
12 scallops, with their coral - 8 Corsican clementines - 50 g butter - 2 to 3 tbsp crème fraiche - Salt, pepper - chives or coriander 

Rinse the scallops then dry them on kitchen roll.  
Zest 4 clementines and juice them. Peel the remaining 4 clementines and segment them. Pan fry the fruit in 20 g of butter until 
golden. Reserve.  
At the same time, pan fry the scallops in the remaining butter for 3 minutes, turning them half-way. Put them aside.  
Deglaze the scallop sauce with the clementines juice and zests on a high heat until syrupy then add the crème fraiche. Season. 
Dress onto the plates, and sprinkle a few chopped chive sprigs or coriander leaves. Eat straight away!

Recette pour les fêtes 
Festive season recipe

A TOUS LES ADHERENTS, ÉLUS ET ANNONCEURS                                        Supporters of La Gazette 
Nous avons beaucoup apprécié votre soutien et nous vous en remercions. Vous retrouverez les anciennes gazettes sur le site  
www.gazettemag.fr encore quelques temps et vous pouvez toujours nous joindre par e-mail à:  info@gazettemag.fr ou au 05.62.35.64.43. 
Many thanks to all those who have supported La Gazette over the years, subscribers, advertisers and local authorities. You can find back issues on our 
website www.gazettemag.fr and you can still contact us by phone (05.62.35.64.43) or via e-mail info@gazettemag.fr

Programmes cinémas disponibles ici: https://tourismecoteaux65.fr/cinemas/
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